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Vazeni zékaznici,
t8Si nas, Ze jste se rozhodl/a pro kvalitni vyrobek z naseho
podniku.

1 K tomuto navodu

Tento navod je plvodni navod k pouzivani ve smyslu
smérnice ES 2006/42/ES. Prectéte si peclivé cely tento
navod, obsahuje dllezité informace o vyrobku. Dodrzujte
pokyny v ném obsazené, zejména bezpecénostni a vystrazné
pokyny.

Navod peclivé ulozte a zajistéte, aby byl uzivateli vyrobku
kdykoli k dispozici pro nahlédnuti.

1.1 Dalsi platné podklady

Koncovému uzivateli musi byt k bezpe¢nému pouzivani
a udrzbé vratového zafizeni dany k dispozici nasledujici
podklady:

e tento navod

e prilozend kniha kontrol

* navod ke garazovym vratiim

1.2 Pouzité vystrazné pokyny

AObecny vystrazny symbol oznacuje nebezpedi, které
mUze vést ke zranénim osob nebo smrti. V textové Casti
je obecny vystrazny symbol pouzivan ve spojeni s nasledné
popsanymi vystraznymi stupni. V obrazové ¢asti odkazuje
doplrikovy Udaj na vysvétleni v textové ¢asti.

A NEBEZPECi

Oznaduje nebezpedi, které vede bezprostrfedné ke smrti
nebo k téZkym zranénim.

A VYSTRAHA

Oznacuje nebezpedi, které mize vést ke smrti nebo
k téZkym zranénim.

I\ opaTRNE
Oznacuje nebezpeci, které mize vést k lehkym nebo
stfedné tézkym zranénim.
POZOR

Oznacuje nebezpeci, které mize vést k poskozeni nebo
zniceni vyrobku.

13 Pouzité definice

Doba setrvani v otevieném stavu

Doba ¢ekani pred jizdou vrat z koncové polohy Vrata oteviena
pfi automatickém zavirani.

Automatické zavirani

Samocinné zavieni vrat z koncové polohy Vrata oteviena

po uplynuti urcité doby.

Prepinace DIL

Prepinace k nastaveni fidici jednotky umisténé na fidici
desce.

Impulsni sekvenéni fizeni

PFi kazdém stisknuti tlacitka se vrata rozjedou proti sméru
posledni jizdy, nebo se jizda vrat zastavi.
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Programovaci jizdy

Jizdy vrat, pfi kterych se zjistuji a ukladaji sily potfebné
k pojizdéni vrat a pojezdova draha.

Normalni provoz

Jizda vrat s naprogramovanymi daty drah a sil.

Referencni jizda

Jizda vrat ve sméru koncové polohy Vrata oteviena za ucelem
nastaveni zékladni polohy.

Mez reverzace

Az po mez reverzace, kratce pred koncovou polohou vrata
zavrena, se pfi zareagovani bezpec¢nostniho zafizeni vyvola
jizda v opacéném sméru (reverzni jizda). Pri prejeti této meze
se tato akce neprovede, aby vrata bezpe¢né dosahla
koncové polohy bez preruseni jizdy.

Bezpecnostni zpétny chod

Jizda vrat v opaéném sméru pii zareagovani bezpecnostniho
zafizeni nebo funkce mezni sily.

Pojezdova draha

Dréha, kterou vrata urazi pfi jizdé z koncové polohy Vrata
otevrena do koncové polohy Vrata zaviena.

Doba predbézného varovani
Doba mezi povelem k jizdé (impuls) a zacatkem jizdy vrat.

1.4 Pouzité symboly

V obrazové ¢asti je vyobrazena montaz pohonu na sekéni
vrata. Odchylky pro montaz na vyklopna vrata jsou
znazornény dodatecné. K &islovani obrazkd byla pfifazena
nasledujici pismena:

&

a = sekéni vrata b = vyklopna vrata
VSechny rozmérové udaje v obrazové &asti jsou v [mm].

Symboly:

Viz textova ¢ast

Symbol 2.2 v pfikladu znamena:
viz textovou ¢ést, kapitola 2.2

O

)
QO

Dulezité upozornéni, jak zabranit zranénim
osob nebo vécnym Skodam

VynaloZeni velké sily

Zle
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ORIl 4

'y

Dbat na lehky chod

Pouzivat ochranné rukavice

Tovarni nastaveni

Pomalé blikani

Rychlé blikani

1.5 Pouzité zkratky

mezinarodnim ba

Barevné kody pro vedeni, jednotlivé vodice a dily
Zkratky barev pro oznaceni vedeni, vodic¢l a dill se Fidi

revnym kédem dle IEC 757:

WH Bila

BN Hnéda

GN Zelena

YE Zluta

Oznaceni artiklu

HE 3 BiSecur | 3kanalovy pfijimac

IT1 Vnitfni spina¢ s impulsnim tlagitkem

IT 1b Vnitfni spinac¢ s osvétlenym impulsnim
tlacitkem

EL 101 Jednocestna svételna zavora

EL 301 Jednocestna svételna zavora

STK Kontakt integrovanych dvefi

PR 1 Volitelné relé

HSE 2 BiSecur | 2tlacitkovy ruéni vysilaé

HNA 18 Nouzovy akumulator
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2 A Bezpecénostni pokyny

POZOR:
DULEZITE BEZPECNOSTNI POKYNY.

PRO BEZPECNOST OSOB JE DULEZITE TYTO POKYNY
DODRZOVAT. TYTO POKYNY JE TREBA ULOZIT.

2.1 Radné pouzivani

Pohon garazovych vrat je uréen vyhradné pro impulzni provoz
sekénich a vyklopnych vrat vykompenzovanych pruzinou

v soukromém / neprlimyslovém sektoru.

Dodrzujte Udaje vyrobce tykajici se kombinace vrat a pohonu.
Moznym ohroZenim ve smyslu normy DIN EN 13241-1

je zabranéno konstrukci a montazi podle nasich predpisd.
Vratova zafizeni, kterd se nachazeji ve verejném sektoru a maji
pouze jedno ochranné (zabezpecovaci) zafizeni, napf. funkci
mezni sily, sméji byt provozovana pouze pod dohledem.
Pohon garazovych vrat je navrzen pro provoz v suchych
prostorech.

2.2 Pouzivani v rozporu s fadnym pouzivanim
Pouziti v primyslovém sektoru neni pfipustné!
Pohon se nesmi pouzivat u vrat bez zajisténi proti zficeni.

23 Kvalifikace montéra

Jen spravna montaz a udrzba provedena kompetentnim
odbornym podnikem nebo kompetentnim odbornym
pracovnikem v souladu s navody mize zajistit bezpecny

a predvidany priibéh montaze. Kvalifikovany odbornik je podle
normy EN 12635 osoba, kterda ma vhodné vzdélani,
kvalifikované védomosti a praktické zkusenosti k provadéni
spravné a bezpecné montaze, kontroly a udrzby vratového
zafizeni.

2.4 Bezpeénostni pokyny pro montaz, udrzbu,
opravy a demontaz vratového zarizeni

A\ NEBEzPEGI

Vyrovnavaci pruziny jsou pod velkym napétim
»  Viz vystrazny pokyn v kap. 3.1

A\ VYSTRAHA

Nebezpedi zranéni ne¢ekanym pohybem vrat
»  Viz vystrazny pokyn v kapitole 10.

Montdz, udrzbu, opravu a demontaz vratového zafizeni

a pohonu garazovych vrat sméji provadét pouze kvalifikovani

odbornici.

» V pfipadé selhani pohonu garazovych vrat ihned povérte
odbornika kontrolou, popfipadé opravou.

2.5 Bezpeénostni pokyny k montazi

Odbornik musi dbat na to, aby pfi provadéni montaznich praci
byly dodrzovany platné predpisy pro bezpec¢nost prace

a predpisy pro provoz elektrickych zafizeni. Je pfi tom nutné
dodrzovat narodni smérnice. Moznym ohroZenim ve smyslu
normy DIN EN 13241-1 je zabranéno konstrukci a montazi
podle nasich predpist.

Strop gardze musi byt navrzen tak, aby bylo zaru¢eno
bezpeéné upevnéni pohonu. U pfili§ vysokych nebo pfili§
lehkych stropl musi byt pohon upevnén na pomocné vzpéry.
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A\ VYSTRAHA

2.7 Bezpeénostni pokyny k pouzivani ruéniho
vysilace

Nevhodné upeviovaci materialy
»  Viz vystrazny pokyn v kapitole 3.3.

Nebezpedéi zivota zplisobené ruénim lanem

»  Viz vystrazny pokyn v kapitole 3.3.
Nebezpedi zranéni pfi nechténém pohybu vrat
»  Viz vystrazny pokyn v kap. 3.3

A\ VYSTRAHA

Nebezpedi zranéni pfi pohybu vrat
»  Viz vystrazny pokyn v kapitole 7

/\ OPATRNE

2.6 Bezpecnostni pokyny k uvadéni do provozu
a k provozu

/\ NEBEzZPEGI

Sitové napéti

PFi kontaktu se sitovym napétim hrozi nebezpeci smrtelného

Urazu elektrickym proudem.

Dodrzujte proto bezpodmine¢né nasledujici pokyny:

»  Elektricka pfipojeni smi provadét pouze odborny
elektrikar.

»  Elektricka instalace na strané stavby musi odpovidat
prislu§nym bezpecnostnim predpistim
(230/240 V AC, 50/60 Hz)!

»  Pred veSkerymi pracemi na pohonu vytahnéte
elektrickou zastréku ze zasuvky!

A\ VYSTRAHA

Nebezpeci zranéni pfi pohybu vrat
»  Viz vystrazny pokyn v kapitole 9

/\ OPATRNE

Nebezpedi sevieni ve vodici kolejnici
»  Viz vystrazny pokyn v kapitole 9.

Nebezpeéi zranéni lanovym zvonem
»  Viz vystrazny pokyn v kapitole 9.

Nebezpedi zranéni horkou Zzarovkou
» Viz vystrazny pokyn v kapitole 9.

Nebezpedi zranéni pfi nastaveni pfilis vysoké hodnoty
sily
»  Viz vystrazny pokyn v kap. 6.3

Nebezpedéi zranéni v disledku nekontrolovaného pohybu
vrat ve sméru zavirani p¥i zZlomeni vyrovnavaci pruziny

a odjisténi vodiciho voziku.

»  Viz vystrazny pokyn v kapitole 9

POZOR

Externi napéti na pfipojovacich svorkach

Externi napéti na pfipojovacich svorkach fidici jednotky

vede ke zni¢eni elektroniky.

»  Na pfipojovaci svorky ovladaci jednotky nepfipojujte
sitové napéti (230/240 V AC).
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Nebezpedéi zranéni v disledku nezamysleného pohybu
vrat
»  Viz vystrazny pokyn v kapitole 7

A\ OPATRNE

Nebezpeci popaleni u dalkového ovladace
»  Viz vystrazny pokyn v kapitole 7

2.8 Odzkousena bezpeénostni zafizeni

Funkce nebo komponenty dulezité pro bezpecnost ovladani,
napfiklad funkce mezni sily nebo externi svételné zavory,
pokud jsou nainstalovany, byly zkonstruovany a zkouseny
podle kategorie 2, PL ,,c* normy EN ISO 13849-1:2008.

A\ VYSTRAHA

Nebezpedéi zranéni v disledku nefungujicich
zabezpecovacich zafizeni
»  Viz vystrazny pokyn v kapitole 6

3 Montaz

POZOR:
DULEZITE BEZPECNOSTNI POKYNY.

PRO BEZPECNOST OSOB JE DULEZITE TYTO POKYNY
DODRZOVAT. TYTO POKYNY JE TREBA ULOZIT.

3.1 Kontrola vrat/vratového zafizeni

A\ NEBEzPEGI

Vyrovnavaci pruziny jsou pod velkym napétim

P¥i sefizovani nebo uvoliiovani vyrovnavacich pruzin mize

dojit k vaznym zranénim!

»  Pred instalaci pohonu nechte z diivodu vlastni
bezpecénosti provést prace na vyrovnavacich pruzindch
vrat a pfipadné udrzbarské a opravarské prace pouze
odbornikem!

»  Nikdy nezkousejte sami vyménovat, dostavovat,
opravovat nebo pfemistovat vyrovnavaci pruziny
pro vyvazeni hmotnosti vrat nebo jejich drzaky.

»  Mimo to kontrolujte opotfebeni a pfipadna poskozeni
celého vratového zafizeni (kloubd, loZisek vrat, lana,
pruzin a upevriovacich prvka).

»  Kontrolujte, zda nedochazi k vyskytu rzi, koroze a trhlin.

Chyby ve vratovém zatizeni nebo nespravné vyrovnana

vrata mohou vést k tézkym zranénim!

» Nepouzivejte vratové zafizeni, je-li nutné provést opravu
nebo nastaveni!

Konstrukce pohonu neni dimenzovéna pro provoz vrat
s téZzkym chodem, tj. vrat, ktera nelze nebo lIze jen stézi otvirat
nebo zavirat ruéné.

TR10A153-C RE/02.2013
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Vrata musi byt v bezvadném mechanickém stavu a musi byt

vyvazena, aby je bylo mozné snadno obsluhovat také ru¢né

(EN 12604).

»  Zvednéte vrata asi do vysky jednoho metru a pustte
je. Vrata by méla v této poloze zlstat stat a nepohybovat
se ani dol(, ani nahoru. Pokud se vrata pohybuiji
nékterym z obou smérd, hrozi nebezpedi, Ze vyrovnavaci
pruziny / zavazi nejsou spravné nastaveny nebo jsou
vadné. V tom pfipadé je nutno pocitat se zvySenym
opotfebenim a chybnymi funkcemi vratového zafizeni.

»  Zkontrolujte, zda Ize vrata spravné otvirat a zavirat.

3.2 Potfebny volny prostor

Volny prostor mezi nejvy§S§im bodem pfi chodu vrat a stropem
musi (i pfi otevieni vrat) ¢init nejméné 30 mm.

PFi mensim volném prostoru je mozno pohon namontovat
i za otevienymi vraty, pokud je k dispozici dostatek mista.
V tom pfipadé se musi pouzit a samostatné objednat
prodlouzeny unase¢ vrat.

Mimo to mize byt pohon garazovych vrat umistén nejvyse
500 mm mimo stred.

Potfebna zasuvka k elektrickému pfipojeni by méla byt
namontovana asi 500 mm vedle hlavy pohonu.

»  Zkontrolujte tyto rozméry!

3.3 Montaz pohonu garazovych vrat

A\ VYSTRAHA

Nevhodné upeviiovaci materidly

Pouzitim nevhodnych upevriovacich materialti mdze dojit

k tomu, ze pohon nebude bezpe¢né upevnén a mize

se uvolnit.

»  Vhodnost dodanych upeviovacich materiall
(hmozdinek) musi byt pro dané montazni misto
prezkousena montaznim pracovnikem; je-li tfeba, musi
se pouzit jiné prvky, protoze dodané upevriovaci
materidly jsou sice vhodné pro beton (= B15),
ale ze strany stavebniho dozoru nejsou schvaleny
(vizobr. 1.6 a/1.8 b/2.4).

A\ VYSTRAHA

Nebezpedéi zivota zplisobené ruénim lanem
Pohybuijici se ruéni lano mGze vést k uskrceni.
»  P¥i montazi pohonu odstrarte ruéni lano (viz obr. 1.2a).

A VYSTRAHA

Nebezpeci zranéni pfi nechténém pohybu vrat
Nespravna montaz nebo manipulace s pohonem mdize
vyvolat nechténé pohyby vrat a zpUsobit sevieni osob nebo
predmét.

»  Dodrzujte vSechny pokyny uvedené v tomto navodu.
Nespravna montaz ovladacich zafizeni (napf. tlacitek) mlze
vyvolat nechténé pohyby vrat a zplsobit sevieni osob nebo
predmétd.

@D

4

»  Ovladaci zafizeni montujte ve vysce
alespori 1,5 m (mimo dosah déti).

»  Pevné nainstalovana ovladaci
zafizeni (naptiklad tlacitka) montujte
na dohled od vrat, av§ak mimo
dosah pohyblivych dild.

L=
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POZOR

Poskozeni neéistotou

Prach z vrtani a tfisky mohou mit za nasledek funkéni
poruchy.

»  P¥i provadéni vrtacich praci pohon pfikryjte.

POKYNY:

Pro garaze bez druhého pfistupu je nutné nouzové

odblokovani, které v pfipadé vypadku sitového napéti zabrani

moznému zavieni uzivatele; musi se objednat zvIast.

» Jednou za mésic zkontrolujte funkénost nouzového
odblokovani.

Aby byla UpIné splnéna smérnice TTZ Zabranéni vloupani

pro garazova vrata, musi se odstranit lanovy zvon na vodicim

voziku.
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» Dbejte pokyn( v kapitole 3.2.
— Potfebny volny prostor

1. Demontujte kompletné mechanické
zajisténi vrat.

2. U mimostfedného zesilovaciho
profilu na sekénich vratech
namontujte unaseci thelnik na
nejblize umistény zesilovaci profil
vpravo nebo vlevo (viz obr. 1a).
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U sekénich vrat se stfedovym
zamkem umistéte kloub prekladu
a unaseci Uhelnik mimo stfed
(max. 500 mm.)

UPOZORNENI:

OdchylIné od obrazku 1.5a: pouzijte
u dfevénych vrat Srouby do dfeva

5 x 35 ze sady pfisluSenstvi vrat
(otvor @3 mm).

TR10A153-C RE/02.2013
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» Dbejte na kapitolu 3.2.
— Potfebny volny prostor

. Mechanicka zajisténi vrat vyradte
z provozu (viz obr. 1.3 b).
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100

Mechanicka zajisténi vrat vyradte

z provozu (viz obréazky 1.4b/1.5b).
U modeld vrat, které zde nejsou
uvedeny, zajistéte na strané stavby
zapadky.

Odligné od obrazk(i 1.6b/1.7b:

U vyklopnych vrat s umélecky
kovanou Zeleznou klikou namontujte
kloub prekladu a unaseci Uhelnik
mimo stred.

]
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UPOZORNENI:

U vrat N80 s dfevénou vyplni pouzijte
k montazi spodni otvory kloubu
prekladu.

TR10A153-C RE/02.2013
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3.4 Montaz vodici kolejnice

UPOZORNENI:

Pro pohony garazovych vrat —

v zavislosti na pfislusném ucelu pouziti
— pouzivejte vyhradné nami doporucené
vodici kolejnice (viz informace

o vyrobku)!

102
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1. Stisknéte zelené tlacitko a posurite
vodici vozik asi 200 mm ve sméru
ke stfedu kolejnice (viz obr. 2.1).
Jakmile jsou namontovany koncové
dorazy a pohon, neni to jiz mozné.

TR10A153-C RE/02.2013 103
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UPOZORNENI:

U délenych kolejnic doporucujeme
druhé zavéseni (obsazeno
v pfislusenstvi) (viz obr. 2.5).

104 TR10A153-C RE/02.2013
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UPOZORNENI:

V zavislosti na kovani vrat je nutno dbat
na smér montaze unasece vrat.

TR10A153-C RE/02.2013
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UPOZORNENI:

V zavislosti na typu vrat je nutno dbat
na smér montaze unasece vrat.

106 TR10A153-C RE/02.2013
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Priprava na ruéni provoz

»  Zatahnéte za lano mechanického
odpojeni (viz obr. 4).

3.5 Uréeni koncovych poloh

Kdyz vrata nelze ru¢né jednoduse
posunout do pozadované koncové
polohy Vrata oteviena, popfipadé Vrata
zavrena.

» Dbejte na kapitolu 3.1.

3.5.1 Montaz koncového dorazu
Vrata otevrena

1. Koncovy doraz nasadte volné
do vodici kolejnice mezi vodici vozik
a pohon.

2. Posunte vrata ruéné do koncové
polohy Vrata oteviena.

3. Upevnéte koncovy doraz.

UPOZORNENI:

Pokud vrata v koncové poloze
nedosahnou UpIné vysky prijezdu,

je mozné koncovy doraz odstranit, takze
se uplatni integrovany koncovy doraz
(na hlavé pohonu).

TR10A153-C RE/02.2013
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3.5.2 Montaz koncového dorazu
Vrata zavfena
1. Koncovy doraz nasadte volné

do vodici kolejnice mezi vodici vozik
a vrata.

Posunite vrata ruéné do koncové
polohy Vrata zavrena.

Posurite koncovy doraz asi

o0 10 mm dal ve sméru Vrata
zavfena, a poté jej upevnéte.

Pfiprava na automaticky provoz

>

>

108

Stisknéte zelené tlacitko na vodicim
voziku (viz obr. 6).

Pohybuijte vraty rukou, az se vodici
vozik zapoji do uzavéru pasu.
Dbejte bezpecnostnich pokynd

z kapitoly 9

— Nebezpeci sevieni ve vodici
kolejnici

TR10A153-C RE/02.2013
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3.5.3 Montaz hlavy pohonu

>
>

3.6

Upevnéte hlavu pohonu (viz obr. 7).

Dbejte bezpe&nostnich pokynu
z kapitoly 9
- POZOR

Upevnéni vystrazného
Stitku
Na ndpadném, ocisténém
a odmasténém misté, napfiklad
v blizkosti pevné nainstalovanych
tlacitek pro ovladani pohonu vrat,
trvale umistéte vystrazny Stitek
upozornujici na nebezpedi sevieni.

TR10A153-C RE/02.2013
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Elektrické pripojeni
Dbejte bezpe&nostnich pokynu
z kapitoly 2.6
- Sitové napéti
— externi napéti na pripojovacich
svorkach

Abyste se vyhnuli porucham:

>

4.1

Ridici linky pohonu (24 V DC) ulozte
v samostatném instalacnim
systému, oddéleném od ostatnich
napdjecich vodi¢l (230 V AC).

Pripojovaci svorky

Vs8echny pfipojovaci svorky Ize obsadit
nékolikanasobné (viz obr. 10):

Minimalni prdfez: 1 x 0,5 mm?2
Maximalni prifez: 1 x 2,5 mm?

4.2 Pripojeni pfidavnych
soucasti/ prislusenstvi
UPOZORNEN:i:

Veskeré elektrické prisluSenstvi smi
pohon zatéZovat proudem

max. 100 mA. Proudovy odbér
jednotlivych komponent je uveden
na obrézcich.

110

230-240V

min. 1 x 0,5 mm?
max. 1 x 2,5 mm?
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4.2.1 Externi radiovy pfijima¢”

» Vizobr. 11 akap. 8

Zastrcku prijimace zasurite

do odpovidajici zasuvné pozice.

4.2.2 Externi impulzni tlacitko*

» Vizobr.12/13

Jedno nebo nékolik tlaCitek se spinacim
kontaktem (bezpotencidlovym), napt.
vnitfni spina¢ nebo zamkovy spinac,

Ize pfipojit paralelné.

*Prislusenstvi, neni obsazeno
ve standardni vybavé!

TR10A153-C RE/02.2013
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4.2.3 Externi impulzni tlacitko pro
castecné otevreni*
» Vizobr. 14

Jedno nebo nékolik tlaCitek se spinacim
kontaktem (bezpotencidlovym), napf.
klicovy spinag, Ize pfipojit paralelné.

4.2.4 2vodic¢ova svételna zavora*
(dynamicka)
» Vizobr. 15

POKYNY:

e P¥i montazi dodrzujte pokyny
v navodu k svételné zavore.

e  Svételna zadvora musi byt pfipojena
pred programovaci jizdou.

e  Pokud se svételna zavora odstrani,
je nutna nova programovaci jizda.

4.2.5 Testovany kontakt
integrovanych dvefi’
»  Pripojte kontakty integrovanych
dvefi spinajici na zem (0 V), jak
ukazuje obrazek 16.

POKYNY:

e  Kontakt integrovanych dvefi musi
byt pfed programovaci jizdou
pfipojen.

e  Pokud se kontakt integrovanych
dvefi odstrani, je nutna nova
programovaci jizda.

Rozpojenim kontaktu integrovanych
dvefi se pfipadné jizdy vrat ihned zastavi
a trvale znemozni.

*Prislusenstvi, neni obsazeno
ve standardni vybavé!
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4.2.6 Volitelné relé PR 1
» Vizobr. 17

Volitelné relé PR 1 je potfebné pro
pfipojeni externi lampy nebo signalniho
svétla.

4.2.7 Nouzovy akumulator
HNA 18*
» Vizobr. 18

Aby bylo mozné s vraty pojizdét pfi
vypadku sité, Ize pfipojit nouzovy
akumulator. Pfepnuti na akumulatorovy
provoz probéhne automaticky. B&éhem
akumulatorového provozu zlstava
osvétleni pohonu vypnuté.

A\ VWSTRAHA

Nebezpeci zranéni ne¢ekanym

pohybem vrat

K necekané jizdé vrat mlze dojit, kdyz

je navzdory vytazené sitové zastréce

jesté pripojen nouzovy akumulator.

»  Pred vSemi pracemi na vratovém
zafizeni vytadhnéte sitovou
zastréku a zastr¢ku nouzového
akumulatoru.

ov 24V
___PR1
| 8 [ 8

4.2.8 Rucni vysila¢

» Vizobr. 19

1 LED, dvoubarevna

2 Tla¢itka ruéniho vysilace
3 Baterie

Po vloZeni baterie je ru¢ni vysila¢
pfipraven k provozu.

*Prislusenstvi, neni obsazeno
ve standardni vybavé!

TR10A153-C RE/02.2013
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5 Nastaveni
prepinaéa DIL m
5.1 Hlaseni koncové polohy
vrata zaviena oN
» Viz obr. 20.1 a kap. 5.8.1 HEHHHH
5.2 Doba predbézného varovani ABCDETF |OFF
» Viz obr. 20.2 a kap. 5.8.2
5.3 Externi osvétleni m
» Viz obr. 20.3 a kap. 5.8.3
5.4 Automatické zavirani on
» Viz obr. 20.4 a kap. 5.8.4 E H H H H H
5.5 Typ vrat (pozvolné ABCDEF|OFF
zastaveni)
» Viz obr. 20.5 a kap. 5.8.5 m
5.6 Obvod zastaveni/ klidového
proudu s testovanim
» Viz obr. 20.6 a kap. 5.8.6 oN
5.7 Indikace tidrzby BEEEEE
» Viz obr. 20.7 a kap. 5.8.7 ABCDEF |OFF
ON
ABCDEF |OFF

e T b

B CD E F |OFF

B0 S T

OFF ABC

.l

B CD E F |OFF

114 TR10A153-C RE/02.2013



CESKY

5.8 Funkce pfepinaéti DIL

Nékteré funkce pohonu se programuiji prostfednictvim
pfepinacl DIL. Pfed prvnim uvedenim do provozu jsou
prepinace DIL v tovarnim nastaveni, tj. pfepinace jsou v poloze
OFF (viz obr. 9).

Aby bylo mozné zménit nastaveni pfepinact DIL, musi byt
splinény nasleduijici pfedpoklady:

e Pohon je v klidu.

¢ Neprovadi se programovani radiového systému.

Zmeéna nastaveni prepinac DIL ma okamzity uginek na funkci.

Nastavte prepinace DIL v souladu s narodnimi predpisy,
pozadovanymi zabezpe&ovacimi zafizenimi a mistnimi
skutec¢nostmi, jak je popsano nize.

5.8.1 Hlaseni koncové polohy vrata zaviena
»  viz obr. 20.1
A | oFF ks Hlaseni koncové polohy vrata zaviena
ON aktivovano

Tab. 1: Funkce osvétleni pohonu a relé volitelnych poloZek pri

Tab. 3: Funkce osvétleni pohonu a relé volitelnych poloZek pri
aktivovaném externim osvétleni

Osveétleni pohonu *  Trvalé sviceni béhem jizdy vrat
e  Doba dosvitu po dosazeni
koncové polohy Vrata zaviena

Volitelné relé Stejna funkce jako osvétleni pohonu

5.8.4

PFi automatickém zavirani se vrata povelem k jizdé jen otviraji.
Vrata se zaviou automaticky po uplynuti doby setrvani

v otevieném stavu cca 30 sekund a doby pfedbézného
varovani. Po impulsu, prijezdu nebo prichodu svételnou
zavorou se doba setrvani v otevieném stavu automaticky
znovu spusti.

UPOZORNENI:

Automatické zavirani se smi aktivovat v rozsahu platnosti
normy DIN EN 12453, jen kdyz je ke standardné dodavané
funkci mezni sily pfipojeno jesté nejméné jedno dopliikové
bezpecénostni zafizeni (svételna zavora).

» viz obr. 20.4

Automatické zavirani

aktivovaném hldseni koncové polohy vrata zaviena
A |ON
Osvétleni pohonu e Trvalé sviceni béhem jizdy vrat ON Automatické zavirani aktivovano
e  Doba dosvitu po dosazeni
koncové polohy Vrata zaviena
. . " " . . i Tab. 4: Funkce pohonu, osvétleni pohonu a relé volitelnych
Volitelné relé Pfitahne E)n dosazeni koncové polohy polofek pii aktivovaném automatickém zaviranf
Vrata zavfena.
Pohon Po dobé setrvani v otevieném stavu
5.8.2 Doba predbézného varovani a dobé predbézného varovani
Je-li aktivovana doba predbé&zného varovani, spusti se vzdy se zahdji automaticke zavirani
pred zaCatkem jizdy z kazdé polohy. z koncové polohy vrata otevrena.
Pfi nastaveném automatickém zavirani se doba predbézného Osvétleni pohonu e  Trvalé svétlo béhem doby
varovani spusti jen z koncové polohy Vrata otevrena. setrvani v otevieném stavu
> viz obr. 20.2 a jizdy vrat
e  Blika rychle béhem doby
A |ON predbézného varovani.
—_—| Doba pfedbézného varovani aktivovana Volitelné relé e Trvaly kontakt po dobu setrvani
B | OFF ks v otevieném stavu (jen z koncové
polohy Vrata oteviena)
Tab. 2: Funkce osvétleni pohonu a relé volitelnych poloZek pfi ° Tevikétgzvavbe:t;em dObY ( aliizd
aktivované dobé predbézného varovani 5:; €zneno varovani a Jizdy
Osvétleni pohonu e Rychlé blikani béhem doby
predbézného varovani 5.8.5 Typ vrat (pozvolné zastaveni)
e Trvalé sviceni béhem jizdy vrat »  viz obr. 20.5
Volitelné relé Taktuje béhem doby predbézného , j j J j
varovani a jizdy vrat (funkce C |ON Vyklopna vrata, dlouhé pozvolné zastaveni
vystrazného svétla). ~
Y ) C | OFF ks | Sekeni vrata, kratké pozvolné zastaveni

5.8.3 Externi osvétleni
» viz obr. 20.3

A | oFF b

B | OFF ks

Externi osvétleni aktivovano

TR10A153-C RE/02.2013

Pro boé&ni sekéni vrata mlze byt nastaveno pozvolné
zastaveni ve sméru zavirdni s kombinaci pfepinac¢d DIL C + D.
(V zavislosti na kovani bo¢nich sekénich vrat.)

Je-li nastaveno dlouhé pozvolné zastaveni ve sméru zavirani,
musi se pohon ve sméru otvirdni rozjizdét dlouhym pozvolnym
rozjezdem.

Je-li nastaveno kratké pozvolné zastaveni ve sméru zavirdni,
rozjizdi se pohon ve sméru otvirdni normalné.
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c lon Boc¢ni sekc,nl vrata, ) ) )
e dlouhé pozvolné zastaveni ve sméru
zavirani
e kratké pozvolné zastaveni ve sméru
D |ON otvirani
e dlouhy pozvolny rozjezd ve sméru
otvirani
¢ |oFf Eﬂ Boc¢ni sekéni vrata,
e  kratké pozvolné zastaveni ve sméru
zavirani i ve sméru otvirdni
D |ON e  kratky pozvolny rozjezd ve sméru
otvirani

Pfi nastaveni bocnich sekénich vrat plsobi funkce mezni sily
ve sméru otvirdni s nasledujicim chovanim:
— Pohon se zastavi, kratce reverzuje ve sméru zavirani
a uvolni prekazku.

5.8.6 Obvod zastaveni/ klidového proudu s
testovanim

Kontakt integrovanych dvefi s testovanim se pfi programovaci

jizdé automaticky rozpozna a naprogramuije. Po UspéSném

naprogramovani blikne ¢ervena LED v prihledném tlacitku 7 x.

Pokud se kontakt integrovanych dvefi s testovanim opét
odstrani, je nutna nova programovaci jizda.

» viz obr. 20.6

6 Uvedeni do provozu

»  Pred uvedenim do provozu si pre¢téte a dodrzujte
bezpecnostni pokyny z kapitoly 2.6.

P¥i programovani (obr. 21) se pohon sladi s vraty. Pfitom

se automaticky naprogramuje délka pojezdové drahy,

sila potfebna pro otvirani a zavirani a pfipadné pfipojena

bezpecnostni zafizeni a ulozi se do paméti zajisténé proti

vypadku napéti. Udaje jsou platné jen pro tato vrata.

Osvétleni pohonu:

Pokud pohon neni naprogramovan, osvétleni pohonu nesviti.

Béhem programovacich jizd nebo referen¢ni jizdy blika
osvétleni pohonu. Po ukonéeni programovacich jizd sviti
osvétleni pohonu trvale a zhasne asi po 2 minutach.

A\ VYSTRAHA

Nebezpedéi zranéni v disledku nefungujicich

zabezpecovacich zafizeni

V dusledku nefunguijicich zabezpe&ovacich zafizeni mize

v pfipadé chyby dojit ke zranéni.

»  Po programovacich jizdach musi pracovnik uvadéjici
zarizeni do provozu zkontrolovat funkci (funkce)
bezpecnostniho (bezpe€nostnich) zafizeni.

Teprve poté je zafizeni pfipraveno k provozu.

E |ON Kontakt integrovanych dvefi s testovanim
aktivovan. Testovani se zkousi pred kazdou
jizdou vrat (provoz je mozny jen

s testovatelnym kontaktem integrovanych

dveri)

E | oFFlas | Zabezpesovaci zatizeni bez testovani

5.8.7 Indikace udrzby vrat
» viz obr. 20.7

F |ON Aktivovano, prekroc¢eni cyklu udrzby
je signalizovano 3nasobnym bliknutim
osvétleni pohonu po ukonéeni kazdé jizdy

vrat

Neaktivovano, nevyda se zadny signal

F | OFF b po prekrogeni cyklu udrzby.

Intervalu Udrzby je dosazeno, kdyz od posledniho nacteni
a uloZeni Udajd byl pohon bud provozovan déle nez 1 rok,
nebo dosahl &i prekrogil 2000 zavreni vrat.
UPOZORNEN:I:

Novym nactenim a ulozenim udaji pohonu (viz kap. 6.1)
se data udrzby vrati na vychozi nastaveni.
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6.1 Programovani pohonu

POKYNY:

e Vodici vozik musi byt zapojen a v dosahu funkce
zabezpecovacich zafizeni nesmi byt Zzadné prekazky.

e Bezpecnostni zafizeni se musi namontovat a pfipojit
predem.

e Pokud byl Uspésné naprogramovan pripojeny kontakt
integrovanych dvefi s testovanim, blikne po programovaci
jizdé cervend LED v prdhledném tladitku 7 x.

e Pokud se pozdéji pfipojuji dalsi bezpecnostni zafizeni,
je nutna nova programovaci jizda.

e Ma-li se pohon znovu programovat, musi se pfedem
vymazat stavajici Udaje vrat (viz kap. 11).

e P¥i programovani nejsou pfipojena bezpec¢nostni zafizeni
a funkce mezni sily aktivni.

TR10A153-C RE/02.2013
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Spusténi programovacich jizd:

1. Zasurite sitovou zastréku.
Osveétleni pohonu blikne 2 x.

2. Stisknéte prihledné tladitko

na krytu pohonu (pfi odejmutém

krytu tlac¢itko na desce plosnych

spoju T).

— Vrata pojedou nahoru a zastavi
se kratce v koncové poloze
Vrata otevrena.

— Vrata se automaticky zavrou —
otevrou — zaviou — otevrou,
pfitom se naprogramuje
pojezdova draha.

— Vrata se jesté jednou zaviou -
otevrou, pfitom se naprogramuiji
potiebné sily.

Béhem programovacich jizd blika

osvétleni pohonu.

-V koncové poloze Vrata
oteviena zlstanou vrata stat.
Osvétleni pohonu sviti trvale
a zhasne asi po 2 minutach.

— Pokud byl tispésné
naprogramovan testovany
kontakt integrovanych dvefi,
blikne ¢ervena LED
v prihledném tladitku 7 x.

Pohon je naprogramovan a pfipraven
k provozu.

Preruseni programovaci jizdy:

»  Stisknéte prihledné tladitko nebo
externi ovladaci prvek s impulsni
funkei.

Vrata se zastavi. Osvétleni pohonu
sviti trvale.

>  Stisknéte prlihledné tlacitko, aby
se cely proces programovacich jizd
spustil znovu.

UPOZORNENI:

ZUstane-li pohon stat s blikajicim

osvétlenim pohonu nebo se nedosahne
koncovych dorazd, jsou prednastavené
sily pfili§ malé a musi se znovu nastavit.

6.2 Nastaveni sil
» Dbejte také pokyn( v kapitole 6.3

Ziskani pristupu k potenciometriim
pro nastaveni sil:
»  Odejméte kryt pohonu.

P1 Nastaveni sily ve sméru otvirani

P2 Nastaveni sily ve sméru zavirani

Zvyseni sil:

»  Otécejte ve sméru hodinovych
rucicek.

Zmenseni sil:

»  Otécejte proti sméru hodinovych
rucicek.

TR10A153-C RE/02.2013
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6.3 sily

/\ OPATRNE

7 Ruéni vysila¢ HSE 2 BiSecur

Nebezpedi zranéni pfi nastaveni pfilis vysoké hodnoty
sily (potenciometry P1/P2)

Je-li nastavena pfili§ vysoka hodnota sily, je funkce mezni
sily méné citliva. To mlze vést ke zranénim nebo poskozeni.

» Nenastavujte pfili§ vysokou hodnotu sily.

Sily potfebné pfi programovacich jizdach se pfi kazdé
nasleduijici jizdé vrat znovu automaticky nastavuiji.

Z bezpec¢nostnich dlivod( je nutné, aby se sily pfi pomalu
se zhorSujicim chodu vrat (napf. slabnutim napéti pruzin)
nenastavily nadmérné. Jinak by pfi manualnim oviadani vrat
mohlo dochazet k bezpe¢nostnim rizikim (napt. padu vrat).
Z toho dlvodu byly maximalini sily, které jsou k dispozici pro
otvirani a zavirani, pfednastaveny omezené (stfedni poloha
potenciometru).

Pokud se nedosahne koncového dorazu Vrata otevrena,
postupujte nasledovné:
1. Otocte potenciometrem P1 o jednu osminu otacky
ve sméru hodinovych ruci¢ek (viz obr. 22).
2. Stisknéte prihledné tlacitko.
Vrata pojedou ve sméru zavirdni.
3. Pred dosazenim koncové polohy Vrata zaviena znovu
stisknéte prahledné tlacitko.
Vrata se zastavi.
4. Stisknéte jesté jednou prihledné tladitko.
Vrata pojedou do koncové polohyVrata otevriena.
Jestlize se znovu nedosahne koncového dorazu Vrata
otevrena, opakuijte kroky 1 az 4.

Pokud se nedosahne koncového dorazu Vrata zaviena,

postupujte nasledovné:

1. Otocte potenciometrem P2 o jednu osminu otacky ve
sméru hodinovych rucicek (viz obr. 22).

2. Vymazte udaje vrat (viz kap. 11).

3. Provedte znovu programovaci jizdy pohonu (viz kap. 6.1).

Jestlize se znovu nedosahne koncového dorazu Vrata zavrena,

opakujte kroky 1 az 3.

UPOZORNEN:I:

Skute¢né potfebné sily se béhem programovaci jizdy uloZi do

paméti. Maximalni sily nastavené na potenciometru maji maly

vliv na citlivost funkce mezni sily. Sily nastavené ve vyrobnim
zavodé jsou vhodné pro provoz standardnich vrat.
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Nebezpedi zranéni pfi pohybu vrat

Pfi obsluze ruéniho vysilate miize dojit

JL ke zranénim osob pohybujicimi se vraty.

— || ™ Dbejte na to, aby se ruéni vysila¢
nedostal do rukou détem a nebyl
pouzivan osobami, které nejsou
obeznameny s funkci vratového
zafizeni s dalkovym ovladanim!

»  Rucni vysila€ je obecné nutné
obsluhovat pfi vizualnim kontaktu
s vraty, jestlize jsou vrata vybavena
jen jednim bezpecnostnim
zafizenim.

»  Projizdét nebo prochazet otvory
vratovych zafizeni ovladanych
dalkovym ovladanim se smi, az kdyz
jsou garazova vrata v koncové
poloze ,Vrata oteviena®!

»  Nikdy nezstavejte stat pod
otevienymi vraty.

» Dbejte na to, aby tlacitko na rué¢nim
vysila¢i nemohlo byt stisknuto
neumysliné (napf. v kapse kalhot
nebo kabelce) a nemohlo tudiz dojit
k nechténému pohybu vrat.

/\ OPATRNE

Nebezpeéi zranéni v disledku nezamysleného pohybu

vrat

Béhem procesu programovani radiového systému mlze

dojit k nechténé jizdé vrat.

» Dbejte na to, aby se pfi programovani radiového
systému nenachdzely v prostoru pohybu vrat zadné
osoby ani pfedméty.

/\ OPATRNE

Nebezpedi popaleni u dalkového ovladaée

P¥i pfimém ozareni sluncem nebo velkém horku se dalkovy

ovlada¢ mUze tak silné zahfat, ze pfi jeho pouZiti mize dojit

k popaleni.

»  Chrarite dalkovy ovlada¢ pred slune¢nim ozarenim a
velkym horkem (napf. odkladaci pfihradka v palubni
desce automobilu).

POZOR

Ovliviiovani funkce vlivy okolniho prostredi
Nedodrzeni téchto pravidel mdze mit za nasledek zhorseni
funkce!
Chrarite ruéni vysilace pred nasledujicimi vlivy prostfedi:
e piimym slune¢nim zarenim
(pfipustna teplota okoli: 0°C az + 60 °C)
e vlhkosti
e prachem

POKYNY:

¢ Neni-li k dispozici samostatny pfistup do garaze,
provadéjte kazdou zménu nebo rozsifeni radiovych
systému uvnitf garaze.
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e Po naprogramovani nebo rozsifeni radiového systému
provedte funk&ni zkousku.

*  Pro uvedeni do provozu nebo rozsifeni radiového systému
pouzivejte vyhradné originalni dily.

e Mistni podminky mohou ovliviiovat dosah radiového
systému.

e P¥i sou¢asném pouziti mohou ovliviiovat dosah i mobilni
telefony GSM 900.

71 Popis ruéniho vysilace
» Vizobr. 19
7.2 Vlozeni/vyména baterie
D @Tﬁ(
[ 2 k
1x3V
CR2032

7.5 Nastaveni vychoziho stavu ruéniho vysilace
Kazdému tlacitku ruéniho vysilace je nasledujicimi kroky
pfifazen novy radiovy kéd.
1. Otevrete viko baterie a vyjméte baterii na 10 sekund.
2. Stisknéte tla¢itko na desce plodnych spojli a drzte
je stisknuté.
3. Vlozte baterie.
— LED blika 4 sekundy pomalu modfre.
— LED blika 2 sekundy rychle modfre.
— LED sviti dlouze modfre.
4. Uvolnéte tlacitko na desce plosnych spoj.
VSechny radiové kody jsou nové prifazeny.
5. Zavrete skfin ruéniho vysilace.

UPOZORNENI:

Jestlize se tlacditko na desce plosnych spojl uvolni pfed¢asné,
zadné nové radiové kody se nepfifadi.

7.6 Indikace LED
Modra (BU)
Stav Funkce
Sviti 2 s. Radiovy kdd se vysila

Blika pomalu Ruéni vysilag je v rezimu
programovani

Blika rychle po pomalém | Pfi programovani byl rozpoznan

»  Jestlize ruéni vysila¢ nebude del$i dobu pouzivan,

[3] blikani platny radiovy kod
Blika 4 s pomalu, Provadi se nebo bylo ukonceno
Blika 2 s rychle, nastaveni vychoziho stavu
POZOR Sviti dlouze zafizeni
Zniceni rucéniho vysilace vyteklou baterii Gervena (RD)
Baterie mohou vytéci a znicit ruéni vysilag.
Stav Funkce

vyjméte z néj baterii.

7.3 Provoz ruéniho vysilace
Kazdému tlacitku ruéniho vysilace je pfidélen radiovy kéd.
Stisknéte tlacitko, jehoz radiovy kéd chcete vyslat.

— Radiovy kéd se vysila a LED sviti 2 sekundy modfre.

UPOZORNEN:i:
Je-li baterie témér vybitd, blikne LED 2 x ¢ervené
a. pred vyslanim radiového koédu;

» Baterie by se méla brzy dobé vyménit.
b. anenasleduje vysilani radiového kodu.

» Baterie se musi ihned vyménit.

7.4 Predavani/ vysilani radiového kédu
1. Stisknéte tlacitko ru¢niho vysilace, jehoz radiovy kéd
chcete predavat/ vysilat, a drzte je stisknuté.
— Radiovy kéd se vysila, LED sviti 2 sekundy modre
a pak zhasne.
— Po 5 sekundach blika LED stfidavé ¢ervené a modre,
radiovy kod je vysilan.
2. Je-li radiovy koéd predan a rozpoznan, uvolnéte tlaCitko
ru¢niho vysilace.
— LED zhasne.

UPOZORNENI:

K predani/ vyslani mate dobu 15 sekund. Jestlize se béhem
této doby radiovy kéd Uspésné nepredd/ nevysle, musi
se postup zopakovat.
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Blikne 2 x Baterie je témér vybita

Modra (BU) a ¢ervena (RD)
Stav Funkce
Stridavé blikani

Ruéni vysila¢ je v rezimu
predavani/ vysilani

7.7 Cisténi ruéniho vysilage

POZOR

Poskozeni ru¢niho vysilace nespravnym ¢isténim

Cigténim ruéniho vysilade nevhodnymi &isticimi prostredky

se mlze narusit kryt ruéniho vysilace a tlacitka.

»  Cistéte ruéni vysilag jen &istou, mékkou a vihkou
tkaninou.

UPOZORNEN:i:

Bila tlacitka ruéniho vysilate se mohou pfi dlouhodobém
pravidelném pouzivani zabarvit, jestlize prijdou do styku
s kosmetickymi vyrobky (napf. krémy na ruce).

7.8 Likvidace
= Elektrické a elektronické pfistroje a baterie se nesmi
».‘ vyhazovat do domovniho nebo zbytkového odpadu,
—O N\ nybrz musi se odevzdavat v pfijimacich a sbérnych
LAy mistech, ktera jsou k tomu zfizena.

&

s
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7.9 Technicka data 7.10 Vytah z prohlaseni o shodé pro ruéni vysilace
Typ Ruéni vysila¢ HSE 2 BiSecur Shoda vySe uvedeného vyrobku s pfedpisy a smérnicemi
Frekvence 868 MHz podle ¢lanku 3 Smérnic R&TTE 1999/5/ES byla prokazana
Napajeni 1x 3V baterie, typ: CR 2032 dodrzenim téchto norem:
Pripustna teplota okoli 0°Caz+60°C e EN 60950:2000
Trida kryti IP 20 e EN 300 220-1

e EN 300 220-3

e EN 301 489-1

e EN 300 489-3

Origindlni prohlaSeni o shodé je mozno si vyzadat u vyrobce.
8 Radiovy pfijimac¢
8.1 Integrovany radiovy modul m

Naprogramovat je mozno max. 100
rGznych tlacitek a rozdélit je na funkce
Impuls (otevrit-zastavit-zavrit-zastavit)
a Céstecné otevreni. Naprogramuje-li
se vice tlacitek ru¢niho vysilage, prvni
naprogramovana tlacitka se vymazou.
K programovani tlacitek ru¢niho vysilace
musi byt splnény nasleduijici
predpoklady:
e Pohon je v klidu.
e Neni aktivni doba predbézného
varovani ani doba setrvani
v otevieném stavu.

8.1.1 Naprogramovani funkce
Impuls

1. Jedenkrat kratce stisknéte
tlacitko P na krytu pohonu. (Dalsi
2 x stisknuti proces ihned ukon¢i.)
Cervend LED v prihledném tlagitku
krytu pohonu blikne 1 x.
2. Stisknéte tlacitko ruéniho vysilace,
jehoz radiovy kod chcete vysilat,
a drzte je stisknuté. (Chovani
ruéniho vysilace je popsano
v kapitole 7.4.)
Rozpozna-li se platny radiovy kod,
blika Eervena LED v prihledném
tlacitku krytu pohonu rychle.
3. Uvolnéte tlagitko ruéniho vysilace.
Tlacitko rucniho vysilace
je naprogramovano a pfipraveno
k provozu.
Cervend LED v priihledném tlagitku
blikd pomalu a je mozno
programovat dalsi tlacitka ru¢nich
vysilach.
4. K naprogramovani dal$ich tlacitek
ruénich vysilacl opakujte kroky 2 + 3.
Jestlize se naprogramuije stejné tlacitko
ruéniho vysilace na dva rdzné kandly,
na prvnim naprogramovaném kandle
se vymaze.
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Pokud se zadné dalsi tlacitko ruéniho vysilace nema
naprogramovat nebo chcete-li proces prerusit:
»  Stisknéte tlacitko P 2 x nebo pockejte na uplynuti doby
timeout.
Osvétleni pohonu sviti trvale.

Timeout:
Jestlize neni v pribéhu 20 sekund rozpoznan zadny platny

radiovy kdd, prejde pohon automaticky do provozniho rezimu.

8.1.2 Nacteni a ulozeni funkce ¢astecné otevreni:

Je mozno naprogramovat polohu vrat pfednastavenou
ve vyrobnim zadvodé nebo volné volitelnou polohu vrat.

> cca 260 mm drahy voziku pred koncovou
polohou Vrata zaviena.

Volitelné | min. 120 mm drahy voziku pfed kazdou

koncovou polohou.

Naprogramovani prednastavené polohy:

1. Zajedte s vraty do koncové polohy Vrata oteviena nebo
Vrata zavrena.

2. 2 x kratce stisknéte tlacitko P na krytu pohonu.

(Dalsi 1 x stisknuti proces ihned ukon¢i.)
Cervend LED v priihledném tlagitku krytu pohonu blikne
2.

3. Uvedte ruéni vysilace, jejichz radiovy kéd chcete predat,
do rezimu pfedavani/ vysilani. Rozpozna-li se platny
radiovy kdd, blika cervena LED v prdhledném tlacitku
krytu pohonu rychle.

4. Uvolnéte tlacgitko ru¢niho vysilace.

Tlacitko ruéniho vysilace je naprogramovano pro
funkci éasteéného otevreni.

Cervena LED v prihledném tlagitku blika pomalu

a je mozno programovat dalsi tlagitka ru¢nich vysilacu.

5. K naprogramovani dalsich tlacitek runich vysilact
opakujte kroky 3 + 4.

Naprogramovani volné volitelné polohy:

1. Zajedte s vraty do poZzadované polohy, vzdalené vSak
min. 120 mm od koncové polohy.

2. 2x kréatce stisknéte tlacitko P na krytu pohonu.
(Dalsi 1 x stisknuti proces ihned ukonéi.)
Cervena LED v priihledném tlagitku krytu pohonu blikne
2.

3. Tlagitko ruéniho vysilace, které se ma naprogramovat,
stisknéte a drzte tak dlouho, az ¢ervena LED
v prihledném tlacitku zaéne rychle blikat.

4. Uvolnéte tlacitko ruéniho vysilace.
Tlacitko ru€niho vysilace je naprogramovano pro funkci
Céstecné otevreni.
Cervena LED bliké a je mozno programovat dal$i tlagitka
ruénich vysilaga.

5. K naprogramovani dalsich tlagitek ru¢nich vysilact
opakujte kroky 3 + 4.

Jestlize se naprogramuje stejné tlacitko ru¢niho vysilace

na dva r{izné kanaly, na prvnim naprogramovaném kanale

se vymaze.

Pokud se zadné dalsi tla¢itko ruéniho vysilace nema
naprogramovat nebo chcete-li proces prerusit:
»  Stisknéte tlacitko P 1 x nebo pockejte na uplynuti doby
timeout.
Osvétleni pohonu sviti trvale.

Timeout:
Jestlize neni v prib&hu 20 sekund rozpoznan zadny platny

radiovy kod, prejde pohon automaticky do provozniho rezimu.
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8.2 Externi pfijimaé”

S externim radiovym pFijimaée[n je mozno napt. pfi omezeném
dosahu budit funkci Impuls a Céstecné otevreni.

Pri dodate¢ném pripojeni externiho radiového pfijimace musi
byt udaje integrovaného radiového pfijimace bezpodmine¢né
vymazany (viz kap. 12).

UPOZORNEN:I:

U externich pfijimacd s anténnim lankem by anténni lanko
nemeélo pfijit do styku s kovovymi pfedmeéty (hfebiky, vzpéry
ap.). Nejlepsi orientaci je tfeba zjistit pokusné.

PFi sou¢asném pouziti mohou ovliviiovat dosah i mobilni
telefony GSM 900.

8.2.1 Programovani tlaéitek ruénich vysilaét

»  Naprogramujte funkci tlacitka ruéniho vysilace pro funkci
Impuls (kanal 1) a Cdstecné otevieni (kandl 2) podle
navodu k obsluze externiho pfijimace.

8.3 Vytah z prohlaseni o shodé pro pfijimaé
Shoda vyse uvedeného vyrobku s predpisy a smérnicemi
podle ¢lanku 3 Smérnic R&TTE 1999/5/ES byla prokazana
dodrzenim téchto norem:

e EN 300 220-3

e EN 301 489-1

e EN 300 489-3

Origindlni prohlaseni o shodé je mozno si vyzadat u vyrobce.

9 Provoz

| MmN | v

Fea— A\ VYSTRAHA
I
| ™NN” || Nebezpeéi zranéni p¥i pohybu vrat

P V prostoru pohybu vrat mize dojit

7 ke zranénim nebo poskozenim, pokud

— | | se vrata pohybuiji.

» Na vratovém zafizeni si nesmi hrat
déti.

»  Zajistéte, aby se v prostoru pohybu
vrat nezdrzovaly Zzadné osoby
a nenachazely zadné predméty.

A || > Je-li vratové zafizeni vybaveno jen

— @7 - jednim zabezpecCovacim zafizenim,
pak pohon garadzovych vrat
pouzivejte, jen kdyz miZete vidét
cely rozsah pohybu vrat.

»  Sledujte chod vrat, dokud vrata
nedosahnou koncové polohy.

»  Projizdét nebo prochazet otvory
vratovych zafizeni ovladanych
dalkovym ovladanim se smi, az kdyz
jsou garazova vrata v koncové
poloze ,Vrata oteviena®!

»  Nikdy nezUstavejte stat pod
otevfenymi vraty.

il

/\ OPATRNE

Nebezpeci sevieni ve vodici kolejnici

Vlozeni ruky do vodici kolejnice béhem jizdy vrat mdze mit
za nasledek sevreni.

» Béhem pohybu vrat nesahejte prsty do vodici kolejnice.

* Prislusenstvi, neni obsazeno ve standardni vybavé!
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/\ OPATRNE

Nebezpeéi zranéni lanovym zvonem

Zavésite-li se na lanovy zvon, mizete spadnout a zranit se.
Pohon se miZe utrhnout a zranit osoby nachazejici se pod
nim, poskodit pfedméty nebo se sam znicit.

»  Nevéste se tihou svého téla na lanovy zvon!

9.2 Funkéni zkouska

Kontrola bezpecnostniho zpétného chodu:

%iﬂj@twﬂnﬁ 1.
8 |

Pridrzte vrata pfi zavirani obéma
rukama.

Vratové zafizeni se musi zastavit
a zahdjit bezpecnostni zpétny
chod.

2. Pridrzte vrata pfi otvirani obéma

/\ OPATRNE

Nebezpeéi zranéni v disledku nekontrolovaného pohybu
vrat ve sméru zavirani pfi zlomeni nainstalované pruziny
vyvazeni hmotnosti a odjisténi vodiciho voziku.

Bez montaze sady dodate¢ného vybaveni mlze dojit

k nekontrolovanému pohybu vrat ve sméru zavirani, jestlize

se pfi zZlomeni vyvazovaci pruziny, nedostate€ném vyvazeni

vrat a neuplné zavienych vratech odjisti vodici vozik.

»  Zodpovédny montér musi na vodici vozik namontovat
sadu dodate¢ného vybaveni za nasledujicich
predpoklad:

- Plati norma DIN EN 13241-1

— Pohon garaZovych vrat je odbornikem dodate¢né
montovan na sekéni vrata Hérmann bez zajisténi
proti prasknuti pruziny (BR 30).

Tato sada se sklada ze Sroubu, ktery zajistuje vodici vozik
pred nekontrolovanym odiji§ténim, a nového Stitku lanového
zvonu, na kterém obrazky ukazuiji, jak je tfeba manipulovat
se sadou a vodicim vozikem pro dva druhy provozu vodici
kolejnice.

UPOZORNENI:

Pouziti nouzového odblokovani, popf. zdmku nouzového
odblokovani ve spojeni se sadou dodatec¢ného vybaveni
neni mozné.

A\ OPATRNE

Nebezpeci zranéni horkou Zarovkou

Uchopeni zarovky béhem provozu nebo t&sné po ném mize

mit za nasledek popaleni.

» Nedotykejte se Zarovky, pokud je zapnuta nebo tésné
po vypnuti.

POZOR

Poskozeni lanem mechanického odpojeni

ZUstane-li lano mechanického odpojeni viset na nosném
systému stfechy nebo jinych vystupcich vozidla nebo vrat,
mUze dojit k poskozeni.

» Dbejte na to, aby lano nemohlo zlstat viset.

Horko vyvijené osvétlenim

P¥i pfilis malych vzdalenostech mlze v disledku vyvijeni

tepla osvétlenim pohonu dojit k poskozeni.

»  Nejmensi vzdalenost od snadno vznétlivych materiall
nebo ploch citlivych na teplo musi €init alespori 0,1 m
(viz obr. 7).

9.1 Pouéeni uzivateld
» Poucte vSechny osoby, které vratové zafizeni pouzivaji,
o fadné a bezpecné obsluze pohonu gardzovych vrat.
» Predvedte a otestujte mechanické odjisténi
a bezpecnostni zpétny chod.
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rukama.

Vratové zafizeni se musi vypnout.
3. Umistéte ve stfedu vrat zkuSebni

téleso vysoké cca 50 mm

a provedte zavirani vrat.
I, Jakmile vrata dorazi ke zkusebnimu
télesu, vratové zafizeni se musi
zastavit a zahajit bezpe¢nostni
zpétny chod.

v
i

\
)

7777797

» V pfipadé selhani bezpec¢nostniho zpétného chodu ihned
povérte odbornika kontrolou, popfipadé opravou.

9.3 Normaini provoz

UPOZORNEN:I:

Pokud byl radiovy kéd naprogramovaného tlagitka ruéniho
vysilace predtim zkopirovan z jiného ru¢niho vysilae, musi se
tlacitko ruéniho vysilace pfi prvnim pouziti v provozu stisknout
podruhé.

Funkce Impuls (kanal 1)

Pohon garazovych vrat pracuje v normalnim provozu

s impulsnim sekvenénim Fizenim.

Kdyz se stiskne externi tlacitko (na svorce 20/21 nebo na
svorkach reproduktoru), naprogramované tla¢itko ruéniho
vysilace pro funkci Impuls (kandl 1) nebo prihledné tlacitko,
vrata se chovaji nasledovné.

1. impuls: Vrata se pohybuji ve sméru jedné z koncovych
poloh.

2. impuls: Vrata se zastavi.

3. impuls: Vrata se pohybuiji v protisméru.

4. impuls: Vrata se zastavi.

5. impuls: Vrata se pohybuji ve sméru koncové polohy
zvolené pfi 1. impulsu.

atd.

Funkce Castecné otevieni (kanal 2)

Kdyz se stiskne externi tlagitko (na svorce 20/23) nebp
naprogramované tlagitko ru¢niho vysilace pro funkci Cdstecné
otevreni (kanal 2), vrata se chovaji nasledovné.

Z koncové polohy Vrata zavriena:

1. impuls: Vrata pojedou ve sméru ¢dstecného otevreni.
2. impuls: Vrata se zastavi.

3. impuls: Vrata pojedou ve sméru ¢dstecného otevreni.
atd.

Z koncové polohy Vrata otevrena:

1. impuls: Vrata jedou ve sméru cdstecného otevreni.
2. impuls: Vrata se zastavi.

3. impuls: Vrata jedou ve sméru castecného otevreni.
atd.
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Z polohy Cdsteéné otevient:

Impuls na svorce Vrata pojedou ve sméru Vrata oteviena.
20/21

Impuls na svorce Vrata pojedou ve sméru Vrata zavrena.
20/23

Béhem pohybu vrat sviti osvétleni pohonu, které automaticky
zhasne asi po 2 minutach.

9.4 Chovani pfi vypadku napéti

(bez nouzového akumulatoru)
Aby bylo mozné otevfit nebo zavfit garazova vrata pfi vypadku
napéti ruéné, musi se vodici vozik pfi zavienych vratech
mechanicky odpojit.
» Vizobr. 4

9.5 Chovani po obnové napéti
(bez nouzového akumulatoru)

Po obnové napdjeciho napéti se vodici vozik pro automaticky
provoz musi opét zapojit.

» Vizobr. 6

Z bezpec&nostnich divod( se po vypadku napéti béhem jizdy
vrat po prvnim povelu Impuls pojede vzdy ve sméru otvirdni.

10 Kontrola a udrzba

Pohon garazovych vrat je bezidrzbovy.

Pro vasi vlastni bezpe¢nost vam vSak doporu¢ujeme nechavat
vratové zafizeni kontrolovat a udrzovat podle udajli vyrobce
kvalifikovanym odbornikem.

A\ VYSTRAHA

Nebezpeci zranéni ne¢ekanym pohybem vrat

Jestlize pffi kontrole a udrzbé vratového zafizeni jind osoba

vratové zafizeni nedopatfenim znovu zapne, mdze dojit

k neocekavané jizdé vrat.

»  Pred vSemi pracemi na vratovém zafizeni vytahnéte
sitovou zastréku a zastréku nouzového akumulatoru.

»  Zajistéte vratové zafizeni pfed neopravnénym zapnutim.

Kontrolu nebo nezbytnou opravu smi provadét pouze

odbornik znaly véci. Obracejte se v této véci na svého

dodavatele.

Vizualni kontrolu miZe provadét provozovatel.

»  Funkénost vSech bezpecnostnich a ochrannych zafizeni
kontrolujte mésiéné.

»  Zabezpecovaci zafizeni bez testovani kontrolujte kazdého

pul roku.

»  Pfipadné poruchy nebo nedostatky musi byt ihned
odstranény.

10.1 Napéti ozubeného pasu/ozubeného femenu

Ozubeny pas/ozubeny femen vodici kolejnice byl ve vyrobnim
zavodé optimalné predepnut.

Ve fazi rozjezdu a brzdéni mdze u velkych vrat dochazet

ke kratkodobému vyvéseni pasu/femenu z profilu kolejnice.
Tento jev v8ak neznamena zadny technicky nedostatek

a nema nepfiznivy vliv ani na funkci ani na Zivotnost pohonu.
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10.2 Nahradni zarovka

» PouZivejte pouze Zarovku
24V/10 W B(a) 15 s.

»  Zarovku vyménuijte zasadné
ve stavu bez napéti pohonu.

11 Mazani udaja vrat

Je-li nutné nové naprogramovani
pohonu, musi se stavajici udaje vrat
nejprve vymazat.

» Viz obr. 25

Obnova nastaveni z vyrobniho

zavodu:

1. P¥i v8ech pracich na zafizeni vrat
vytahnéte sitovou zastréku
a pfipadné i zastréku nouzového
akumulatoru.

2. Stisknéte prihledné tladitko na
krytu pohonu a pfidrzte je stisknuté.

3. Zasurite opét sitovou zastréku.

4. Jakmile osvétleni pohonu jednou
blikne, uvolnéte prahledné tladitko.
Udaje vrat jsou vymazany.

5. Provedte znovu programovaci jizdy
pohonu (viz kap. 6.1).

UPOZORNENI:

Naprogramované radiové kody
Impuls zdstanou zachovany.

12 Vymazani vSech
radiovych kodi

Neexistuje moznost jednotlivé mazat

radiové kody jednotlivych tlacitek

radiovych vysilact.

» Viz obr. 26

1. Stisknéte tlacitko P na krytu pohonu
a drzte je stisknuté.
Cervena LED v priihledném tlagitku
na krytu pohonu blika pomalu
a signalizuje pfipravenost k mazani.
Cervena LED zaéne rychle blikat.
Poté jsou vSechny naprogramované
radiové kdédy véech ruénich vysilach
vymazany.

2. Uvolnéte tlacitko P.

UPOZORNENI:

Jestlize se tla¢itko P uvolni pfed¢asné,
nastavovani vychoziho stavu se prerusi
a radiové kody se nevymazou.
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13 Volitelné prislusenstvi

Volitelné pfisluSenstvi neni obsaZzeno v rozsahu dodavky.

Veskeré elektrické prisluSenstvi smi pohon zatéZovat proudem

max. 100 mA.

Na pohon je mozno pfipojit nasledujici prislusenstvi:

e Jednocestna svételna zavora, testovana dynamicka
svételna zavora

e Reflexni svételna zavora

e Externi radiovy pfijima¢

e Externi impulsni tladitko (napf. klicovy spinac)

¢ Nouzovy akumulator pro nouzové napajeni

e Kontakt integrovanych dvefi (testovany a netestovany)

e  Signalni svétlo (v kombinaci s relé PR 1)

14 Demontaz a likvidace

UPOZORNEN:I:
Pfi demontazi dodrzujte vSechny platné predpisy bezpec¢nosti
prace.

Nechte pohon garazovych vrat demontovat odbornikem podle
tohoto ndvodu smysluplnym obréacenym postupem a odborné
jej zlikvidovat.

15 Zaruéni podminky

Doba trvani zaruky

Navic k zakonnému poskytnuti zaruky prodejce vyplyvajicimu

z kupni smlouvy poskytujeme nasledujici zaruku na dily od

data nakupu:

e 5 let na techniku pohonu, motor a fidici jednotku motoru

e 2 roky na systémy dalkového ovladani, pfislusenstvi a
zvlastni zafizeni

Uplatnénim zaruky se doba zaruky neprodluzuje. Zaruéni Ihlta

pro nahradni dodavky a dodate¢né opravy &ini 6 mésica,

minimalné v8ak do konce plvodni zaruéni doby.

Predpoklady

Zarucni ndrok plati jen v zemi, ve které bylo zatizeni
zakoupeno. Zbozi musi byt zakoupeno v distribu¢nim kanalu,
ktery byl nami stanoven. Zaruéni narok Ize uplatnit jen na
$kody na pfedmétu smlouvy samotném.

Nakupni doklad plati jako doklad pro zaruéni narok.

PInéni

Po dobu zaruky odstranime v8echny nedostatky produktu,

které jsou prikazné dlsledkem chyby materialu nebo vyroby.

Zavazujeme se vadné zbozi dle nasi volby bezplatné vyménit

za bezvadné, opravit nebo nahradit snizenou hodnotu.

Nahrazené dily se stavaji nasim majetkem.

Nahrada naklad( na demontaz a montaz, testovani

odpovidajicich dill a pozadavky na usly zisk a nahradu $kod

jsou ze zaruky vylouceny.

Ze zaruky jsou rovnéz vyjmuty $kody zplsobené:

e neodbornou instalaci a pfipojenim,

e neodbornym uvedenim do provozu a neodbornou
obsluhou,

*  vn&jSimi vlivy, napfiklad pozarem, vodou, anomalnim
prostfedim,

e mechanickym poskozenim pfi nehodé, padu, narazu,

e zni¢enim z nedbalosti nebo svévolnym zni¢enim,

e normalnim opotiebenim nebo nedostate¢nou udrzbou,

e opravou provadénou nekvalifikovanymi osobami,
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e pouzitim dil ciziho pdvodu,
e  odstranénim typového stitku nebo jeho pozménénim k
nepoznani.

16 Vytah z prohlaseni o vestavbé

(ve smyslu smérnice pro stroje ES 2006/42/ES pro vestavbu
neuplného stroje podle dodatku Il, dilu 1 B).

Vyrobek popsany na zadni strané je vyvinut, zkonstruovan

a vyroben v souladu s nasledujicimi smérnicemi:

e smérnice ES 2006/42/ES pro stroje

e smérnice ES Stavebni vyrobky 89/106/EHS

e smérnice ES Nizké napéti 2006/95/ES

e smérnice EU Elektromagneticka kompatibilita 2004/108/ES

Pouzité a zohlednéné normy a specifikace:

e ENISO 13849-1, PL ,c“, Cat. 2
Bezpecnost strojnich zafizeni - Bezpe¢nostni ¢asti
ovladacich systémi — Cast 1: Veobecné zésady pro
konstrukci

e EN 60335-1/2, pokud je relevantni,
Bezpecnost elektrickych spotiebi¢d pro domacnost
a podobné ucely / Pohony pro vrata

e EN 61000-6-3
Elektromagneticka kompatibilita, EMC — Emise

e EN 61000-6-2
Elektromagneticka kompatibilita, EMC — Odolnost
pro prdmyslové prostfedi

Neuplné stroje ve smyslu smérnice EU 2006/42/ES jsou
ur¢eny jen k tomu, aby byly vestavény do jinych strojd nebo
jinych neuplnych stroji nebo zafizeni, nebo aby s nimi byly
spojeny za Uc¢elem vytvoreni stroje ve smyslu vySe uvedené
smérnice.

Proto smi byt tento vyrobek uveden do provozu, az kdyz

je zjisténo, ze cely stroj/ zafizeni, do kterého byl vestavén,
odpovida ustanovenim vyse uvedené smérnice ES.

PFi ndmi neodsouhlasené zméné vyrobku ztraci toto prohlaseni
platnost.
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17 Technicka data

Pfipojeni sité

230/240V, 50/60 Hz

Pohotovostni rezim

<5W

Trida kryti

Jen pro suché prostory

Rozsah teplot

—20 °C az +60 °C

Nahradni zarovka

24V/10 W B(@) 15 s

Motor Stejnosmérny motor s Hallovym
senzorem

Transformator S tepelnou ochranou

PFipoj BezSroubova technika pfipojeni

pro externi zafizeni
s bezpe¢nym malym napétim

24 V DC, napf. vnitfni a venkovni

tlacitka pro impulsni provoz.

Dalkové ovladani:

Provoz s internim nebo externim
radiovym pfijimacem

Vypinaci automatika

Naprogramovani dat se
automaticky provadi pro oba
sméry zvlast. Automatické
nacteni a ulozeni dat, bez
opotrebeni, protoZe nejsou
pouzity mechanické spinace.

Odpojeni v koncovych
polohach/mezni sila

Pri kazdém chodu vrat pracuje
vypinaci automatika
s dostavovanim.

Vodici kolejnice

Mimoradné plocha (30 mm)

S integrovanym zajisténim proti
zvednuti

S bezudrzbovym, patentovanym
ozubenym pasem s
automatickym napinanim

Rychlost pohybu vrat

asi 13 cm za sekundu
(v zavislosti na velikosti
a hmotnosti vrat)

Jmenovita zatéz Viz typovy Stitek
Tazna a tlakova sila: Viz typovy Stitek
Kratkodoba vrcholova

zatéz Viz typovy stitek

Specialni funkce

Osvétleni pohonu, 2minutové
svétlo podle tovarniho nastaveni
Je mozno pfipoijit
dvouvodiovou svételnou
zavoru.

Lze pfipojit relé volitelnych
poloZek pro vystrazné svétlo,
pridavné vnéjsi osvétleni
Kontakt integrovanych dvefi

s testovanim

Mechanické odjisténi

P¥i vypadku proudu se
obsluhuje z vnittku taznym
lankem.

Univerzalni kovani

Pro vyklopna a sekéni vrata

Emise hluku pohonu
garazovych vrat do
ovzdusi

<70dB (A)

Pouziti

Vyhradné pro soukromé garaze
Nevhodna pro primyslové
pouziti.

Vratové cykly

Viz informace o vyrobku
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18 Indikace hlaseni a chyb

18.1 Hlaseni osvétleni pohonu

Kdyz se sitova zastr¢ka zasune do zasuvky, aniz by bylo
stisknuto prdhledné tlacitko (pfi odejmutém krytu tlacitko T),
blikne osvétleni pohonu dvakrat, tfikrat nebo &tyfikrat.

Dvojnasobné bliknuti

Nejsou k dispozici zadné Udaje vrat nebo udaje vrat byly
vymazany (stav pfi dodani). Je mozno ihned provést
naprogramovani udaji pohonu.

Trojnasobné bliknuti

Udaje vrat jsou sice ulozené v paméti, ale posledni poloha vrat
neni dostateéné znama. Nasleduijici jizda je proto referenéni
jizdou pro Otvirdni. Poté nasleduji normaini jizdy vrat.

Ctynasobné bliknuti

Jsou k dispozici jak uloZzené Udaje vrat, tak je také dostatecné
znama posledni poloha vrat, takze mohou ihned nasledovat
normaélni jizdy vrat v souladu s impulsnim sekvenénim fizenim
(otvirat-zastavit-zavirat-zastavit atd.) (normalni chovani

po UspéSném naprogramovani dat a vypadku proudu).

Z bezpeénostnich divodl se po vypadku proudu béhem jizdy
vrat prvnim impulsnim povelem vzdy otvira.
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18.2

Indikace chyb /vystrah/pokynd

Cervena diagnostické LED je priihlednym tlaitkem viditelna i pfi zavieném krytu. Pomoci této LED Ize jednoduse ziistit priciny
neocekavaného pribéhu provozu. V normalnim provozu tato LED sviti trvale.

UPOZORNENI:

Podle zde popsaného chovani je moZno rozpoznat zkrat v pfipojovacim vedeni externiho tlacitka nebo zkrat tlacitka samotného,
pokud je jinak mozny normalni provoz pohonu garazovych vrat pomoci radiového modulu/ radiového pijimace nebo prihledného

tlacitka.
Indikace Chyba/ varovani Mozna pri¢ina Naprava
_1I] ' Bezpe&nostni zafizeni Neni pfipojena zadna svételna | Pfipojte svételnou zévoru.
svételna zavora zavora.
oM | ) o ——
= Svételny paprsek je pferusen. | Nastavte svételnou zavoru.

N

rozpojen

P Svételna zavora je vadna. Vyménite svételnou zavoru.
| [ ' Nastaveni mezni sily ve sméru | Vrata maji pfilis tézky nebo Opravte vrata.
% zavirani nerovnomérny chod.
P @ - V dosahu vrat je prekazka. Odstrante prekazku, v pfipadé potieby pohon
/// 3x znovu naprogramuijte.
| Obvod klidového proudu Integrované dvefe jsou Zavrete integrované dvere.

oteviené.

Magnet je namontovan
obracené.

Namontujte magnet spravné (viz navod
ke kontaktu integrovanych dvefi).

Testovani neni v poradku.

Vyménte kontakt integrovanych dveri.

Nastaveni mezni sily ve sméru
otvirani

Vrata maji pfilis tézky nebo
nerovnomérny chod.

Opravte vrata.

V dosahu vrat je prekazka.

Odstrante prekazku, v pfipadé potfeby pohon

= 5% Znovu naprogramujte.
ystémova chyba nterni chyba 'ydejte novy povel K jizdé (Impuls)! a najedte
\U\S 8 A chyb | i chyb Vydej y | k jizdé (/i Is)! jed1
s vraty do koncové polohy Vrata otevrena.
>

Obnovte tovarni nastaveni (viz kap. 11)

W\

% 11x

/// 6x a naprogramujte znovu pohon, popfipadé
jej vymérite.
Mezni doba chodu Pas/femen je pretrzen. Vyménte pas/femen.
Pohon je vadny. Vyménte pohon.
| ' Kontakt integrovanych dveii | Zadna chyba
s testovanim naprogramovan | Jen potvrzeni,
AN\ Ze programovani bylo
?// 7% provedeno Uispésné.
“x_| | || Pohon neni naprogramovan Pohon jesté neni Naprogramujte Udaje pohonu (viz kap. 6).
% naprogramovan.
; @ -
/// 10%
| Zadny referenéni bod Vypadek napéti Vydeijte novy povel k jizdé (Impuls)! a najedte
Pohon potfebuije referenéni s vraty do koncové polohy Vrata otevrena.

jizdu ve sméru Vrata oteviena.

1) externim tlagitkem, radiovym modulem nebo prdhlednym tlacitkem (pfi odejmutém krytu pohonu tlacitkem T na desce plosnych spojd).
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19 Prehled funkci prepinaéa DIL
DIL A DIL B Funkce Funkce Volitelné relé
OFF OFF Externi osvétleni aktivovano Relé jako u osvétleni pohonu (funkce externi i~
osvétleni)
ON OFF Doba predbézného varovani aktivovana Relé taktuje v dobé predbézného varovani
rychle, béhem jizdy vrat normainé (funkce
Vystrazné svétlo)
OFF ON Hlaseni koncové polohy vrata zaviena Relé pritahne u koncové polohy vrata zaviena
aktivovano (funkce hlaseni vrata zaviena)
ON ON Automatické zavirani aktivovano, musi byt Relé taktuje v dobé prfedbézného varovani
nainstalovana svételna zavora. a béhem jizdy vrat, trvaly kontakt v dobé
setrvani v otevieném stavu (jen z koncové
polohy Vrata otevrena).
DILC DILD Typ vrat (pozvolné zastaveni)
OFF OFF Sekéni vrata kratké pozvolné zastaveni i
ON OFF Vyklopna vrata dlouhé pozvolné zastaveni
OFF ON Bocni sekénivrata | ¢  kratké pozvolné zastaveni ve sméru zavirdni i ve sméru otvirani,
e kratky pozvolny rozjezd ve sméru otvirdni.
ON ON Bocni sekénivrata | ¢  dlouhé pozvolné zastaveni ve sméru zavirani,
e kratké pozvolné zastaveni ve sméru otvirani,
e dlouhy pozvolny rozjezd ve sméru otvirani.
DIL E Obvod zastaveni/ klidového proudu s testovanim
OFF Zabezpecovaci zafizeni bez testovani i~
ON Kontakt integrovanych dvefi s testovanim aktivovan. Testovani se provadi pred kazdou jizdou vrat (provoz
je mozny jen s testovatelnym kontaktem integrovanych dvefi)
DILF Indikace udrzby vrat
OFF Neaktivovano, nevyda se zadny signal po prekroc¢eni cyklu udrzby i~
ON Aktivovano, prekroceni cyklu udrzby je signalizovano nékolikandsobnym bliknutim osvétleni pohonu
po ukonéeni kazdé jizdy vrat
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